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Product structure diagram

Tips:

Gently place the headband over
your head and position the ear
cups to fully cover your ears.
Adjust the headband's length
and the angle of the ear cups to
a comfortable fit.

1.EQ Bution
2.Type-C charging port

3.Volume Down / Next Track Bution
4.Volume Up / Previous Track Button
5.Multi-Function Button
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Preface
Thank you for purchasing an Acer product. For best resuts, please read this manual carefully
before use.

Switch on/off
Long press the multi-function button for 3s to power on; long press for 5s to power off.

Connection Operation
Wireless Connection: Open the Wireless Setlings page of Settings to search and operate.

Answerlhang up
Single click the multi-function button to answer incoming calls or end calls

Multi-function button
Control power onloff, playlpause music, answer and hang up calls; triple-click to reject calls, long
press 3s to activate voice assistant

Volume control
Single click"+* key to tum volume up, single click "-* key o turn volume down; long press "+" for 25
to previous track, long press "-* for 2s to next track.

Refuse to answer the ph
Triple-click the multi- fineton button to reject incoming calls.

Special mode
Paifing mode: Automatically enter pairing state after power on, warm white light flashes slowly.
Auto reconnection: Automatically reconnect the last paired device after startup.

Low battery reminder: Red light flashes slowly when power is below 10%.

Charging indication: Red light flashes during charging, warm white light stays solid when fully
charge




HBEnglish

Preface
Thank you for purchasing an Acer product. For best resuts, please read this manual carefully
before use.

Wireless headphone parameters
Operating Frequency Band : 20Hz-20KHz
Maximum Radio-Frequency Power : 3.76 dBm

Safety Instructions
1. Before first use, please fully charge the product

2. This product is not a toy. Children under 12 years old must use it under adult supervision.

3. Please use 5V/1A chargers with official safety certification from regular manufacturers. Do not
use high-voltage fast chargers to avoid product damage.

4. Charge in a safe environment. Unplug the charging cable promptly after the charging case is
fully charged to prevent battery damage from overcharging. The charging case adopts a Type-C
charging port.

5. This product contains a lithium battery. If left unused for a long time, charge it at least once a
month

6. When using the product via Blustooth, adjust the headphone volume to an appropriate level to
prevent permanent hearing damage caused by long-term high-volume use.

7. This product contains magnetic materials. Keep it away from devices with strong magnetic or
electric fields such as microwave ovens and refrigerators during use and storage.

8. Before cleaning and maintenance, stop using the product, close all applications, and disconnect
all connections and cables from other devices.

9. Dispose of waste electronic products in accordance with local regulations. Do ot discard
electronic equipment, or batteries with d garbage.




Vorwort
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Acer entschieden haben. Um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch.

Ein-/Ausschalten
Driicken Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang, um das Gerét einzuschalten; driicken Sie
sie 5 Sekunden lang, um es auszuschalten.

Verbindungsvorgang
Drahtiose Verbindung: Offnen Sie die Seite ,Drahtiose Einstellungen® in den Einstellungen zur
Suche und Bedienung von Geraten.

Annehmen/Auflegen von Anrufen
Einmaliges Klicken auf die Multifunktionstaste, um eingehende Anrufe anzunehmen oder laufende
Anrufe zu beenden.

Multifunktionstaste

Steuert Ein-/Ausschalten, Musikwiedergabe/Pause sowie das Annehmen und Auflegen von
Anrufen; dreifaches Klicken lehnt Anrufe ab, 3 Sekunden langes Driicken aktiviert den
Sprachassistenten.

Lautstarkesteuerung
Einmaliges Kiicken auf die Taste ,+ erhht die Lautstrke, einmaliges Klicken auf die Taste ,-
* senkt die Lautstarke; 2 Sekunden langes Driicken von ,+* wechselt zum vorherigen Titel, 2
Sekunden langes Driicken von ,-* wechselt zum nachsten Titel.

Anruf ablehnen
Dreifaches Klicken auf die um Anrufe abzulehr

Spezielle Modi

Kopplungsmodus: Nach dem Einschalten wechselt das Gerét automatisch in den
Kopplungszustand, warmweifie Leuchte blinkt langsar

Automatische Wiederverbindung: Nach dem Start Yerbindet sich das Gerat automaisch mitdom
zuletzt gekoppelten Gerat.

Niedrigladungs-Erinnerung: Bei einem Ladezustand unter 10 % blinkt die rote Leuchte langsam.
Ladeanzeige: Wihrend des Ladens blink! die rote Leuchte; bei vollstindiger Ladung leuchtet die
warmweie Leuchte dauerhaft



Vorwort
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Acer entschieden haben. Um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch

Parameter des Wireless-Kopfhorers
Betriebsfrequenzband: 20Hz-20KHz
Maximale Hochfrequenzleistung: 3.76 dBm

Sicherheitsanweisungen
1. Bitte laden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

2. Dieses Produkt st kein Spielzeug. Kinder unter 12 Jahren diirfen es nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen verwenden.

3. Verwenden Sie nur 5V/1A-Ladegeréte mit Sicherheitszertifizierung regulérer Hersteller.
Vermeiden Sie Hochspannungs-Schnellladegeréite, um Schden am Produkt zu
verhindemn

4. Laden Sie das Gerét in einer sicheren Umgebung. Ziehen Sie das Ladekabel sofort
heraus, wenn die Ladebox vollsténdig geladen ist, um eine Beschadigung des Akkus
durch Dauerladen zu vermeiden. Die Ladebox ist mit einem Type-C-Anschluss
ausgestattet.

5. Dieses Produkt enthalt einen Lithium-Akku. Bei langerer Nichtverwendung laden Sie es
mindestens einmal monatlich auf.

6. Stellen Sie bei Bluetooth-Verbindung eine angemessene Lautstérke ein, um
Horschaden durch dauerhaft hohe Lautstarke zu vermeiden.

7. Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Halten Sie es wihrend Nutzung und
Aufbewahrung von Geréten mit starkem Magnet- oder Elektrofeld wie Mikrowellen und
Kilhlschranken fern

8. Vor Reinigung und Wartung beenden Sie die Nutzung, schiiefien Sie alle
Anwendungen und trennen Sie alle Verbindungen und Kabel zu anderen Geréten.

9. Entsorgen Sie Altgeréite gema Grilichen Gesetzen. Werfen Sie Elekirogerate, Bauteile
und Batterien nicht in den Hausmiil



f3EiBDansk

Forord
Tak, fordi du har kebt et Acer-produkt. For at opna de bedste resultater ber du lse denne
vejledning grundigt, inden du tager produktet i brug

Tendisluk
Tryk multifunktionsknappen i3 sekunder for at taende enheden; tryk den i 5 sekunder for at slukke
ten.

Koblingsprocedure
Tradlos forbindelse: Abn siden Tradlose indstillinger i Indstillinger for at sage og betjene enheder.

Besvar/afslut opkald
Et enkelt tryk pa multifunktionsknappen for at besvare indgaende opkald eller afslutte opkald

Multifunktionsknap
Styrer taend/sluk, afspilipause musik samt besvarelse og afslutning af opkald; tre tryk afviser
opkald, 3 sekunders langt tryk akliverer stemmeassistenten

Lydstyrkekontrol
Et tryk pa tasten ,+* hasver Iydstyrken, ét tryk pa tasten .- szenker lydstyrken; 2 sekunders langt
tryk pa ,+ gar til forrige spor, 2 sekunders langt tryk pa ,-* gar til naeste spor.

Afvis opkald
Tre tryk pa multifunktionsknappen for at afvise indgaende opkald.

Specielle tilstande

Gar automatisk i efter taending, varmhvidt lys blinker langsomt.
Automatisk genforbindelse: Genforbinder automatisk til sidst parrede enhed efter opstart.
Advarsel om lav batteri: Redt lys blinker langsomt, nar batteriniveauet er under 10 %.
Opladningsindikator: Radt lys blinker under opladning; varmhvidt lys Iyser konstant, nar den er fuldt
opladet.




f3EiBDansk

Forord
Tak, fordi du har kebt et Acer-produkt. For at opna de bedste resultater ber du lse denne
vejledning grundigt, inden du tager produktet i brug

Parametre for Wireless-orefoners

Driftsfrekvensband: 20Hz-20KHz

Maksimal hojfrekvent effekt: 3.76 dBm

Sikkerhedsanvisninger
1. For forste brug bedes du oplade produktet helt.

2. Dette produkt e ikke et legetoj. Barm under 12 ar skal bruge det under voksenopsyn.

3. Brug kun 5V/1A opladere med officiel
Undga hejspaendings-hurtigopladere for at undga skade pa preduk!el

4. Oplad i et sikkert miljo. Tag er fuldt npladel for
atundga batteriskade ved lang tids op\adnmg Opladmngsboksen har en Type-C-por

5. Produktet indeholder et lithiumbatteri. Hyis det ikke bruges i lzengere tid, oplad det mindst én
gang om maneden,

6. Juster hovedtelefonlydstyrken tl et passende niveau ved Bluetooth-forbindelse for at undga
hereskade fra vedvarende hoj lydstyrke.

7. Produktet indeholder magnetiske materialer. Hold det veek fra apparater med steerke magnetiske
eller elektriske felter sasom mikrobglgeovne og keleskabe.

8. For rengoring og vediigeholdelse skal du stoppe brugen, lukke alle programmer og afbryde alle
forbindelser og kabler til andre enheder.

9. Bortskaf affaldselektronik i henhold til lokale love. Smid ikke elektrisk udstyr, dele eller batterier
ud med almindeligt husholdningsaffald.



ZiBFrancais
Préface

Merci d'avoir acheté un produit Acer. Pour obtenir les meilleurs résultats, veuillez lire attentivement
ce manuel avant utilisation.

Mise en marche / Arrét
Maintenez le bouton multifonction enfoncé pendant 3 secondes pour allumer Iappareil ;
maintenez-le pendant 5 secondes pour Iéteindre.

Procédure de connexion
Connexion sans fil : Ouvrez la page Paramétres sans fil dans Parametres pour rechercher et gérer
les appareils.

Répondre / raccrocher un appel
Appuyez une fois sur le bouton multifonction pour répondre aux appels entrants ou mettre fin aux
appels en cours.

Bouton multifonction
I permet de controler la mise en marchefarrét, Ia lecturelpause de la musique, la prise et fin des
appels ; trois appuis rejettent un appel, un appui long de 3 secondes active Iassistant vocal.

Réglage du volume
Un appui sur la touche « + » augmente le volume, un appui sur la touche « - » diminue le volume ;
un appui long de 2 secondes sur « + » passe a la piste précédente, un appui long de 2 secondes
sur « - » passe 4 la piste suivante.

Rejeter un appel entrant
Trois appuis sur le bouton multifonction pour rejeter les appels entrants.

Modes spéciaux
Mode association : L'appareil passe automatiquement en mode association 4 allumage, le voyant
blanc chaud clignote lentement

Reconnexion automatique : Se reconnecte automatiquement au dernier appareil associé au
démarrage.

Avertissement batterie faible : Le voyant rouge clignote lentement lorsque la charge est inférieure
210 %,

Indicateur de charge : Le voyant rouge clignote pendant la charge ; le voyant blanc chaud reste
allumé fixement lorsque I'appareil est complétement chargé.




ZiBFrancais
Préface

Merci d'avoir acheté un produit Acer. Pour obtenir les meilleurs résultats, veuillez lire attentivement
ce manuel avant utilisation.

Paramétres des écouteurs Wireless
Bande de fréquence de fonctionnement: 20Hz-20KHz
Puissance radiofréquence maximale: 3.76 dBm

Consignes de sécurité
1. Veuillez charger complétement le produit avant sa premigre utiisation.

2. Ce produit n'est pas un jouet. Les enfants de moins de 12 ans doivent lutiliser sous la
surveillance d'un adulte.

3. Utiisez exclusivement des chargeurs 5V/1A certifiés par des fabricants agréés.
Evitez les chargeurs a charge rapide haute tension pour ne pas endommager le produit.

4. Chargez Iappareil dans un str. Débranchez immeé le cable de charge
lorsque I'étui de recharge est pleinement chargé afin de protéger la batterie d'une surcharge
prolongée. L'étui de recharge est équipé d'un port Type-C.

5. Ce produit contient une batterie au lithium. En cas dinutiisation prolongée, rechargez-le au
moins une fois par mois.

6. Réglez le volume des écouteurs & un niveau approprié lors de la connexion Bluetooth pour
éviter les dommages auditifs dus & une utilisation a fort volume continu.

7. Ce produit contient des matériaux magnétiques. Eloignez-le des appareils a champ magnétique
ou électrique intense tels que micro-ondes et réfrigérateurs.

8. Avant tout nettoyage ou entretien, arrétez d'utiliser le produit, fermez toutes les applications et
déconnectez tous les cables et liaisons avec d'autres appareils.

9. Eliminez les produits électroniques usagés conformément 4 la législation Iocale Ne jetez pas les
équipements électroniques, composants et batteries avec les ordures ménagére:



EXFliFltaliano
Prefazione
Grazie per aver acquistato un prodotto Acer. Per oftenere risultati ottimali, leggere attentamente il
presente manuale prima dell'uso.

Accensione / Spegnimento
Tenere premuto il pulsante multifunzione per 3 secondi per accendere il dispositivo; tenerlo
premuto per 5 secondi per spegnerlo.

Procedura di connessione
Connessione wireless: Aprire la pagina Impostazioni wireless nel menu Impostazioni per cercare e
gestire dispositivi.

Rispondere / riagganciare le chiamate
Premere una volta il pulsante multifunzione per rispondere alle chiamate in arrivo o terminare le
chiamate in corso.

Pulsante multifunzion
Controlla accensione/spegnimento, riproduzione/pausa musica, risposta e fine chiamate; tre
pressioni rifiutano le chiamate, pressione prolungata di 3 secondi attiva I'assistente vocale.

Controllo volume
Una pressione sul tasto «+» aumenta il volume, una pressione sul tasto «-» diminuisce il volume;
pressione prolungata di 2 secondi su «+» passa alla traccia precedente, pressione prolungata di 2
secondi su «-» passa alla traccia successiva.

Rifiutare una chiamata in arrivo
“Tre pressioni sul pulsante multifunzione per rifiutare le chiamate in arrivo.

Modalita speciali
Modalita accoppiamento: Il dispositivo entra automaticamente in modalita accoppiamento
allaccensione, la luce bianca calda lampeggia lentamente.

Riconnessione automatica: Si riconnette automaticamente all'ultimo dispositivo accoppiato all'awio
Awiso batteria scarica: La luce rossa lampeggia lentamente quando la carica & inferiore al 10%.
Indicatore ricarica: La luce rossa lampeggia durante la ricarica; a luce bianca calda rimane accesa
fissa quando la ricarica & completata.
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Prefazione

Grazie per aver acquistato un prodotto Acer. Per ottenere risultati ottimali, leggere attentamente il
presente manuale prima dell'uso.

Parametri degli auricolari Wireless

Banda di frequenza di funzionamento: 20Hz-20KHz
Massima potenza a radiofrequenza: 3.76 dBm

di sicurezza
1. Prima del primo utilizzo, caricare completamente il prodotto,
2. Questo prodotto non & un giocattolo. | bambini di eta inferiore ai 12 anni devono utilizzarlo sotto
la supervisione di un adulto.
3. Utilizzare solo caricabatterie 5V/1A certificati da produttori autorizzati. Evitare caricabatterie a
ricarica rapida ad alta tensione per non danneggiare il prodotto.
4. Effettuare la ricarica in un ambiente sicuro. Scollegare il cavo di ricarica subito dopo il pieno
carico della custodia di ricarica per evitare danni alla batteria dowuti alla ricarica prolungata. La
custodia ¢ dotata di porta Type-C.
5. Questo prodotto contiene una batteria al litio. Se non utilizzato a lungo, ricaricarlo almeno una
volta al mese.
6. Durante la connessione Bluetooth, regolare il volume delle cuffie a un livello adeguato per
prevenire danni alludito causati da un volume elevato prolungato.

7. Questo prodotto contiene materiali magnetici. Tenere lontano da elettrodomestici con forti campi
magnetici o elettrici come microonde e frigoriferi

8. Prima della pulizia e della manutenzione, interrompere 'uso, chiudere tutte le app e scollegare
tutti i cavi e le connessioni con altri disposiivi

9. Smaltire i prodotii elettronici dismessi secondo le normative locali. Non smaltire apparecchiature
elettroniche, componenti e batterie con i normali rifiuti domestici
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Prefa
Gracias por adquirir un producto Acer. Para obtener los mejores resultados, lea atentamente este
manual antes de utilizarlo.

Encendido y apagado
Mantenga pulsado el botn multifuncion durante 3 segundos para encender el dispositivo;
manténgalo pulsado 5 segundos para apagarlo.

Procedimiento de conexién
Conexidn inalambrica: Abre la pagina Configuracion inalambrica dentro de Ajustes para buscar y
gestionar dispositivos.

Contestar / colgar llamadas
Pulse una vez el boton multifuncion para contestar llamadas entrantes o finalizar llamadas en
curso.

Botén multifuncién

Controla i de musica, 6n y finalizacion de
llamadas; tres pulsaciones rechazan llamadas, pulsacién larga de 3 segundos activa el asistente
de voz.

Control de volumen
Una pulsacion en la tecla «+» aumenta el volumen, una pulsacién en la tecla «» lo reduce;
pulsacion larga de 2 segundos en «+» salta a la pista anterior, pulsacion larga de 2 segundos en
«» salta a la pista siguiente.

Rechazar llamadas entrantes.
Tres pulsaciones en el boton mulifuncion para rechazar llamadas entrantes.

Modos s espec les
Modo emparejamiento: El dispositivo entra automaticamente en modo emparejamiento al
enoenderse, 1z blanca cAla parpados lentamente.

Reconexion automatica: Se reconecta al Gltimo disps al
arrancar.

Aviso de bateria baja: La luz roja parpadea lentamente cuando la carga es inferior al 10 %
Indicador de carga: La uz roja parpadea durante la carga; la luz blanca calida permanece
encendida fija cuando la carga esta completa
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Prefacio
Gracias por adquirir un producto Acer. Para obtener los mejores resultados, lea atentamente este
manual antes de utilizarlo.

Parémetros de los auriculares Wireless
Banda de frecuencia de funcionamiento: 20Hz-20KHz
Potencia de radiofrecuencia maxima: 3.76 dBm

Instrucciones de seguridad
1. Cargue completamente el producto antes de su primer uso.

2. Este producto no es un juguete. Los nifios menores de 12 afios deben usarlo bajo supervision
de un adulto.

3. Utilice solo cargadores 5V/1A con certificacién de seguridad de fabricantes oficiales. Evite
cargadores de carga rapida de alta tension para prevenir darios en el producto.

4. Cargue el dispositivo en un entorno seguro. Desconecte el cable de carga inmediatamente
cuando el estuche de carga esté completamente cargado para evitar dafios en la bateria por
carga prolongada. El estuche de carga cuenta con puerto Type-C.

5. Este producto incluye una bateria de litio. Si no se usa durante mucho tiempo, cérguelo al
menos una vez al mes.

6. Ajuste el volumen de los auriculares a un nivel adecuado al conectarse por Bluetooth para
evitar lesiones auditivas por volumen alto continuo.

7. Este producto contiene materiales magnéticos. Manténgalo alejado de dispositivos con campos
magnéticos o eléctricos intensos, como microondas y refrigeradores.

8. Antes de la limpieza y mantenimiento, deje de usar el producto, cierre todas las aplicaciones y
desconecte todos los cables y conexiones con otros dispositivos.

9. Deseche los productos electrnicos desechados segn la normativa local. No mezcle equipos
electronicos, componentes ni baterias con la basura doméstica.



HgliESvenska

Férord
Tack for att du har kipt en Acer-produkl. For basta resultat, lés denna handbok noggrant innan
anvéndning,

Sla pa / sting av
Hall multifunktionsknappen intryckt i 3 sekunder for att sla pa enheten; hall den intryckt i 5
sekunder for at stanga av den.

Anslutningsforfarande
Tradlos anslutning: Oppna sidan Tradlésa instéllningar i Instaliningar for att soka och hantera
enheter.

Svara / ligga pa samtal
Tryck en gang pa multifunktionsknappen for att svara pa inkommande samtal eller avsiuta
pagaende samtal.

Multifunktionsknapp
Styr palav, uppspelning/paus av musik samt svara och avsluta samtal; tre tryck awisar samtal,
langt tryck i 3 sekunder aktiverar rostassistenten.

Volymkontroll
Ett tryck pa knappen «+» héjer volymen, ett tryck pa knappen «-» sénker volymen; langt tryck i 2
sekunder pa «+» gar till foregaende spar, langt tryck i 2 sekunder pa «-» gar till nasta spar.

Avvisa inkommande samtal
Tre tryck pa for att awisa samtal.

Specialligen

Parlage: Gar automatiskt til parlage vid uppstart, varmyit lampa blinkar langsamt.

Automatisk ateranslutning: Ateransluter automatiskt till senast parade enhet vid start.

Lag batterivaring: R6d lampa blinkar langsamt nér laddningen &r under 10 %.
Laddningsindikator: Réd lampa blinkar under laddning; varmvit lampa lyser stadigt nér den &r
fulladdad.



HgliESvenska

Férord
Tack fér att du har kopt en Acer-produkt. For basta resultat, Ias denna handbok noggrant innan
anvéndning.

Parametrar for tradlésa hériurar

Driftsfrekvensband: 20Hz-20KHz

Maximal hogfrekvereffekt: 3.76 dBm

Sakerhetsanvisningar
1. Ladda produkten helt innan férsta anvandning.

2. Denna produkt & ingen leksak. Barn under 12 4r ska anvénda den under vuxnas dvervakning.

3. Anvand endast 5V/1A-laddare med sékerhetscertifiering fran godkénda tillverkare. Undvik
hégspanningssnabbladdare for att skydda produkten mot skada

4. Ladda i en saker miljo. Koppla ur laddkabeln omedelbart nar laddfodralet ar fulladdat for att
undvika batteriskada vid langvarig laddning. Laddfodralet har en Type-C-port.

5. Produkten innehaller ett litiumbatteri. Ladda den minst en gang per manad om den inte anvands
under en langre period.

6. Stéll in en lamplig volym pa hérlurama vid Bluetooth-ans| for att undvika hos av
langvarig hég volym.

7. Produkten innehaller magnetiska material. Hall den borta fran enheter med starka magnetiska
eller elekiriska falt som mikrovagsugnar och kylskap.

8. Innan rengring och underhall, sluta anvanda produkten, stéing alla apparater och koppla bort
alla kablar och anslutningar till andra enheter.

9. Kasta elektroniskt aviall enligt lokala lagar. Blanda inte elektronisk utrustning, delar eller
batterier med vanligt hushallsavfall



ERiECesky

Zapnuti a vypnuti
Diouze stisknte vicetelové tlatitko po dobu 3 sekund pro zapnuti zafizen; diouze stisknéte po
dobu 5 sekund pro jeho vypn:

Bozirons " Sfpojeni: Otevfee siranku Bezdrolove: nastavent v nabidce Nastavent na whiedavani
a ovladani zafizeni

Pfijeti a ukonceni hovoru
Jednim stisknutim viceugelového tlacitka pfijmete pfichozi hovor nebo ukonéite probihajici hovor.

Viceiigelové tlacitko
Oviada zapnuti/vypnuti, prehravani/pauzu hudby, pFijimani a ukongovani hovord; trojnasobné
stisknuti odmita hovory, tiisekundové dlouné stisknuti spousti hlasového asistenta.

Ovladani hiasitosti

Jedno stisknuti tiacitka ,+* zvysi hiasitost, jedno stisknuti tlaitka ,* sniz hiasitost; dvousekundove
dlouhé stisknutl ,+* pfepne na predchozi skladbu, dvousekundové diouhé stisknuti ,-* prepne na
nésledujici skiadbu.

Odmitnuti pfichoziho hovoru
Trikrat stisknéte vicetcelové tlacitko pro odmitnuti pfichozich hovord.

Specidlni rezimy
Rezim pérova
pomalu blika.
Automatické opétowné piipojeni: Po spusténi se automaticky pripoji k naposledy sparovanému
zafizen.

0zoméni na slabou baterii: Cervené svétio pomalu bl kud droveri nabiti klesne pod 10 %
Inmkalor habljeni. Corvend Svello biké behem nabijent po cpiném nabil vl vl teps bilé

Po zapnuti se zafizeni automaticky pfepne do rezimu parovéni, teplé bilé svétio




ERiECesky
Predmiuva
Dékujeme vém za zakoupeni produktu Acer. Pro dosazen nejlepsich wsledk sipred pou
peciivé prectéte tuto prirucku.

Parametry bezdratovych sluchatek
Pracovni kmitoctovy pasmo: 20Hz-20KHz
Maximalni vysokofrekvenni vykon: 3.76 dBm

Bezpeénostni pokyny
1. Pred prvnim pouZitim piné nabijte produkt.
2. Tento produkt neni hracka. Déti miadsi 12 let musi produkt pouzivat pod dohledem dospélé

osoby.

3. Pouzivejte pouze nabijecky 5V/1A s bezpetnostni certifikaci od autorizovanych wrobcd
Vyhnéte se vysokonapétovym rychlonabijeckam, abyste predesi poskozeni produktu.

4. Nabijejte v bezpeném prostredi. Po piném nabiti nabijeciho pouzdra okamZité odpojte nabiject
kabel, abyste neposkodili baterii diouhodobym nabijenim. Nabijec pouzdro je vybaveno portem
Type-C.

5. Produkt obsahuje lithiovou baterii. Pfi dlouhodobém nepouzivani nabijeite produkt alespori
jednou mésiéné.

6. Pfi pfipojent pres Bluetooth nastavte vhodnou hiasitost sluchétek, abyste predesli poskozent
sluchu pfi diouhodobém vysokém zuku.

7. Produkt obsahuje magnetické materialy. Uchovavejte ho mimo dosah zafizeni se silnym
magnetickym nebo elekirickym polem, jako jsou mikrovinné trouby a chiadnicky.

8. Pred &isténim a udrzbou ukonete pouZivani produktu, zaviete viechny aplikace a odpojte
vsechna pripojeni a kabely od ostatnich zafizeni.

9. Likvidujte odpadni elektroniku v souladu s mistnimi predpisy. Nevyhazuite elektronicka zafizeni,
soucasti a baterie do bézného komundiniho odpadu,



fiBNederlands

Voorwoord
Bedankt voor uw aankoop van een Acer-product. Lees deze handleiding aandachtig door voor
gebruik voor het beste resultaat.

In- en uitschakelen
Houd de multifunctieknoop 3 seconden ingedrukt om in te schakelen; houd 5 seconden ingedrukt
om uit te schakelen.

Verbindingsbediening
Draadloze verbinding: Open de pagina Draadloze instellingen in Instellingen om apparaten te
zoeken en te verbinden.

Oproep aannemen |/ begindigen
Eén tik op de multifunctieknoop om een inkomende oproep aan te nemen of een lopende oproep
te begindigen.

Multifunctieknoop
Regelt in- en ek en oproepen

Driemaal tikken om een npmep e weigeren, 3 seconden ingedrukt houden om de spraakassistent
te activeren.

Volumeregeling
Eén tik op de "+"-toets om het volume te verhogen, één tik op de ""toets om het volume te
verlagen. Houd "+" 2 seconden ingedrukt voor vorig nummer, houd *-* 2 seconden ingedrukt voor
volgend nummer.

Oproep weigeren
Driemaal tikken op de multifunctieknoop om een inkomende oproep te weigeren.

Speciale modi

Ga naar na knippert
langzaam.
Automatisch herverbinden: Maak automatisch verbinding met het laatst gekoppelde apparaat na
opstarten.

Waarschuwing lage batterij: Rood lampje knippert langzaam bij minder dan 10% batterij
Oplaadindicatie: Rood lampje knippert tijdens opladen, warmwit lampje brandt continu bij volle
lading.



fiBNederlands

Voorwoord
Bedank! voor uw aankoop van een Acer-product, Lees deze handleiding aandachtig door voor
gebruik voor het beste resultaat.

Specificaties draadloze hoofdtelefoon
Werkfrequentiebereik: 20Hz-20KHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 3.76dBm

Veiligheidsinstructies
1. Laad het product volledig op voor het eerste gebruik

2.Dit product is geen speelgoed. Kinderen onder de 12 jaar mogen het alleen gebruiken onder
toezicht van een volwassene.

3. Gebruik opladers van reguliere fabrikanten met officiéle veiligheidscertificatie van 5V/1A
Gebruik geen hoogspanningssnelladers om schade aan het product te voorkomen.

4. Laad op in een veilige omgeving. Trek de oplaadkabel direct los zodra de oplaadcase volledig
opgeladen is om schade aan de batterij door overladen te voorkomen. De oplaadcase heeft een
Type-C-oplaadpoort.

5. Dit product bevat een lithiumbatterij. Als u het product langere tijd niet gebruikt, laad het
minimaal eenmaal per maand op.

6.5tel het volume van de hoofdtelefoon op een geschikt niveau in bij gebruik via Bluetooth om
permanente gehoorschade door langdurig luisteren op hoog volume te voorkomen.

7. Dit product bevat magnetisch materiaal. Houd het tiidens gebruik en opslag uit de buurt van
‘apparaten met sterke magnetische of elekirische velden, zoals magnetrons en koelkasten.

8. Stop met het gebruik van het product voordat u reiniging en onderhoud itvoert, sluit alle
applicaties en verbreek alle verbindingen en kabels met andere apparaten.

9. Verwerk afgedankte elektronische producten volgens de lokale regelgeving. Gooi elekironische
‘apparatuur, onderdelen of batterijen niet bij het huishoudelijk afval.



FBHEEAVIKG
Npéhoyog

ag EUXapIGTOUVE Via TV Gyopd TIpoidvTog TG Acer. Mia BéATIoTa amroteAéopiara, SiaBdoTe
TIPOCEKTIKG AUTS TO EYXEIPIBIO TTPIV TN XPrion,

Evepyorroinan / Amevepyomroinon
KpaTAoTe TTaTnpévo To Koupr
KPATAOTE T0 Yi0x 5 BEUTEPGAETITE YId QTTEVEQYOTTOING.

Aerroupyia oGvSeong
AcGpat 0vBEan: Avoigte T oeAida Actppiates PuBpioeig aTi Pubpioeig via avaZtnon
GUTKEUGV.

Amavmon / Tepuatiopos kAfions
Mové TéTnya oTo KoupTTi v yia amévinon KAAONG A TePRATIONG
Khong.

Kouum TOMaTAGY AcrToupyiiav
EAéyxe (6N POUGIKAG, ATTGVINGN KAl TEPUATIONG
KAr]otmv TPITTAG TidTna via aIGpPIYN KARGNG, KPATNHG 3 SEUTEPOAETTTWY Yidt EVEpYOTIOiNDN
PuVTIKOU BonBou.

PUBpIoN éviaong
Movo Trénua 0T TAIKTPO ™+ yia aUgnon Evaong, povd TrdTnya oTo " vm peiwon évaong.

KparfioTe 10 "+" 2 BEUTEPGAETITA YIa TIPONYOUWEVO KOWATI, KpATATTE T EuTEpOAETTTa Vi
ETIOEVO KOPHGT

Améppiyn e1cepX6HEVNG KAONG

TPITTAG TG 0TO KoUWTT i v yia amoppiyn KAfong

Eidikég AeiToupyieg
Aermoupyia 0UZeugnG: Auvéumn £0050G O¢ KaTdOTAON CUZEUEN HETA TV EVEpYOTIOINGN, {EaTO
UKo Qg avaBooBriver apy

Autépam emavacivaEon: Aumuam OUVBEDN pE TV TEAEUTai OUZEUY V) OUOKEUT] PETd TV
exxivnor

MpoeiBormoinon xapnArig pmarapiag: Kokkivo gu avaBooBive apyd Grav n gopTion eivar kérw amié
10%.

EVBEIEN QopTIoNg: KGKKIVO gug avaBooBiiver KaTd T @opTIon, 0TaBEpd ZE0T6 AEUKG Qw STav
©MoKANPWBEI N POpPTION,



FBHEEAVIKG
NpéAoyog
4G EUXapIOTOULE yia TV ayopd Tipaiviog T Acer. i BEATioTa amoreAéopata, BiapdoTe
TIPOGEKTIKG QUTS T EYXEIPIBIO TIPIV T XPAON.

MApPApETPOI ATUPUATWY AKOUOTIKGV.
EGpog ouyvoritwy Aeoupyiag: 20Hz-20KHz
MéyioT 10X0g padioouxvotfirwy: 3.76 dBm

OBnyieg aogaeiag
1. @oprioTE MAPWS TO TIPGIGY TIIV TV TTpWTN XprioN.

2. AT To TIpOiGY Sev eivan Trayidi. MaiBid KaTw Ty 12 ETGY TPETE Va TO XPNOIPOTTOIO0Y UTTo
EmmiBAeyn eviAiKa.

3. Xpnoworoifiote gopriaTég SVAA pe emionyn moTomoinon aogaheiag amié agidmoToug
KaTaoKEUaOTES, MV XPNOTHOTIOIEITE QOPTIOTEG YPIiyOpNG GOPTIONS UYNAMG THONG YId va GTTO@UYETE
Znuic oTo TIpoOiGV.

4. oprioTe o€ a0QaAEG TEPIBAANOY. ATIOCUVBEDTE GYECWG TO KAAWBIO QBPTIONG 6TV YepioE!
TApWS N BN GGPTIONG VIa Var GTIOQUYETE {Nic TG UTTaTapiag aTi6 umep@dpTion. H Bikn
Q6prIong Biadkrel 3pa GopTiang Type-C.

5. AUT6 10 TIpOiGY TEpIEXE! pTraTapia AiBiou. EGY BV 10 XPOILOTIONOETE Yid PEYAO XpOVIKG
BIGoTNIIG, QOPTIOTE TO TOUAGXIOTOV i 9OpG T0 piiva.

6. Katdi 1 xprion péow Bluetooth, pUBMIOTE TNV EVIGON TwV GKOUGTIKGY O€ KATGAANAC ETTITIESO Yial
Va amioguyeTe pévipn BAGRN TG GKORG GO JAKPOXPGVIG aKPOUON O WEYGAN Eviaon.

7. AUT6 10 TIpOGV TEQIEXE! aYVITTIKG UAIKG. KpATAOTE T HOKPIG GG GUOKEUES IE I0XUPG HOYVITIKG
i NAEKTPIKG TEBix GTTWG GOUPVOI HIKPOKUGTLV KTl WUYEIG KaTA T XPrion Kai GTToBKeuon.

8. MpIv TV KaBAPIOYG Kl UVTIAPNGN, OTGPATAGTE T XPiON TOU TIPOIGVTOG, KAEIOTE GAEG TG
EQAPLOYES Kal TIOGUVBEOTE OAEG Tig GUVBETEIG Kl KTAWIC GTT6 GAAEG GUOKEUES

9.ATIOPPIYTE Ta GXPNOTA NAEKTPOVIKG TIOIGVTG GUQWVA JiE TOUG TOTIKOGS KavovIopoUS. My
TIETGTE NAEKTPOVIKES OUGKEUES, EEGPTIATa f) iTraTapieg pali PE Ta OIKIGKG aToppiaTa.



iBZiBPolski

Przedmowa
Dzigkujemy za zakup produkiu marki Acer. Aby uzyskac najlepsze efekty, prosimy o dokiadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcja przed rozpoczeciem uzytkowania.

Wigczanie | Wyisczani
Przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez 3 sekundy aby wiaczy¢ urzadzenie; przytrzymaj przez 5
sekund aby wylaczy.

Obstuga polaczei
Polaczenie bezprzewodowe: Otwdrz strong Ustawienia bezprzewodowe w menu Ustawienia do
wyszukiwania urzadzen.

Odbieranie / Zakoriczenie rozmowy
Jednokrotne dotkniecie przycisku odbiera potaczenie lub koriczy
rozmowe.

Przycisk wielofunkeyjny
Stuzy do muzyki oraz odbierania i koriczenia
rozmow. Trzykrotne dotknigcie odrzuca polaczenie, przytrzymanie przez 3 sekundy uruchamia
asystenta glosowego.

Regulacja glosnosci
Jednokrolne dotkngcie Kawisza '+ 2vigksza glognose, awsza " amnigfsza glosnost
Przytrzymaj "+" przez 2 sekundy — poprzedni utwdr, przytrzymaj "-" przez 2 sekundy — nastepny
utwor.

Odrzucenie polaczenia przychodzacego
Trzykrotne dotknigcie przycisku odrzuca polaczenie

Tryby specjaine

Tryb parowania: Po wiaczeniu automatycznie przechodzi w stan parowania, cieple biale swiatio
miga powoli

Automatyczne ponowne faczenie: Po uruchomieniu automatycznie faczy sie z ostatnio
sparowanym urzadzeniem

Ostrzezenie o niskim stanie baterii: Czerwone $wiatio miga powoli gdy poziom baterii spadnie
ponizej 10%

Wskaznik ladowania: Czerwone $wiatio miga podczas fadowania, ciagle cieple biale Swiatio po
peinym naladowaniu



iBZiBPolski

Przedmowa
Dzigkujemy za zakup produktu marki Acer. Aby uzyskat najlepsze efekly, prosimy o dokladne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcja przed rozpoczeciem uzytkowania.

Parametry bezprzewodowych shuchawek
Zakres czestolliwosci robocze: 20Hz-20KHz.
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 3.76 dBm

Instrukcje bezpieczenstwa
1. Przed pierwszym uzyciem calkowicie nataduj produkt.

2. Ten produkt e jest zabawka. Dzieci ponize] 12 roku zycia musza korzystat  niego pod
nadzorem osoby dorosej

3. Uzywaj ladowarek 5V/1A z oficjalnym
produconton: Nio utywaj SzyoHich ladowarol wysokiego napiecia, aby umknqb uszkodzenia
produktu.

4. taduj w Po peinym etui fadujacego
odiacz kabel fadujacy, aby zapobiec uszkodzeniu baterii przez przetadowanie. Etui fadujace
posiada port fadowania Type-C.

5. Ten produkt zawiera baterie litowa. Jesli nie bedziesz go uzywac przez dlugi czas, faduj go co
najmniej raz w miesiacu.

6. Podczas uzytkowania przez Bluetooth ustaw glosnos¢ sluchawek na odpowiedni poziom, aby

Zzapobiec trwalemu stuchu stuchaniem przy wysokiej
glosnosci.
7. Ten produkt zawiera materialy trzymaj

90 z dala od urzadzefi o silnym polu magne«ycznym o eleklrycznym akiah jak kuchenki
mikrofalowe i lodéwki.

8. Pr zaprze produktu, zamknij wszystkie
aphkac]e i odiacz wszys!kle przewody oraz pwqczema Zinnymi urzadzeniami.

9. Zuzyte produkly elektroniczne utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj urzadzef
elektronicznych, podzespoléw ani baterii razem z odpadami domowymi.



BFFiEMagyar

Elészo
Koszonjik, hogy Acer terméket vasarolt. A legjobb eredmény érdekében hasznalat elét
figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet

Bekapcsolas / Kikapcsolas
Tartsa nyomva a i6s gombot 3 a 5 iga
kikapcsolashoz.

Kapcsolat
Vesoték nékil kapcsolal Nyissa meg a Beallitasok vezeték nélkili oldalat az eszkizok
kereséséhez.

Hivés fogadasa | befejezése
Egyszer koppintson a tbbfunkciés gombra a bejovs hivés fogadésahoz vagy a beszélgetés
lezérasahoz.

Tébbfunkciés gomb
Vezérli a be- és a (i é valamint a hivasok fogadasat és
levarasat, Waromesor Koppintas e\ulasma a hivast, 3 masodpercig tartva aktivélja a hangsegédet.

Hangers szabalyozas
Egyszer koppintson a "+* gombra a hanger novelésshez, a *-* gombra a csskkentésehez. Tarlsa
nyomva a "+"t 2 masodpercig az el6z6 szamhoz, a "'t 2 masodpercig a kovetkezd szamhoz.

Bejové hivas elutasitisa
Héromszor koppintson a tbbfunkcids gombra a bejové hivas elutasitasahoz.

Specialis médok
Parositasi mod: Bekapcsolas utén automatikusan pérositasi allapotba Iép, meleg fehér fény lassan
villog.

Inditas utan csatlakozik az utoljara pérositott
eszkizhoz.

Alacsony akku figyelmeztetés: Piros fény lassan villog, ha az akku toltottsége 10% alatt van.
Toltés jelzése: Toltés kizben piros fény villog, teljes toltdtiség esetén folyamatosan vilagit a meleg
fehér fény.



BFFiEMagyar

Elészo
Koszonjik, hogy Acer terméket vasarolt. A legjobb eredmény érdekében hasznalat elét
figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet

Vezeték nélkiili fejhallgaté paramétere
Mikodési frekvenciatartomany: 20Hz-20KHz
Maximalis radiéfrekvencia tefjesitmény: 3.76 dBm

Biztonsagi utasitésol
1. Els6 hasznalat s\bu tolise fel teljesen a terméket.

2. Ez a termék nem jaték. 12 év alatti gyermekek csak felndt feliigyelete mellett hasznélhatjak.

3. Hasznaljon rendszeres gyaridk hivatalos biztonségi tansitvénnyal rendelkez6 5V/1A ookt
Ne hasznaljon atermek elkeriilése érdekében.

4. Biztonsagos komyezetben tltse fel. Amint a 5ltStok teljesen feltdltodstt, azonnal hizza ki a
toltékabelt az tltsltés okozta érdekében. A t5lttok
Type-C toltdporttal rendelkezik.

5. Ez a termé litium akkumulatort tartalmaz. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, havonta legalabb
egyszer toltse fel.

6. Bluetooth hasznalata kizben dllitsa megfeleld szintre a fejhallgaté hangerejét, hogy elkeriilie a
hossz tavi nagy hangerd okozta maradandé hallaskarosodast.

7. Ez a termék mégneses anyagokat tartalmaz. Hasznalat és tarolés kbzben tartsa tavol erGs
magneses vagy elekiromos mez0t kibocsato eszkozokidl, példaul mikrohullamd SitBkis! és
hitdszekrényektsl

8. Tisztitas és karbantartas elott hagyja abba a termek hasznalatat,
alkalmazast, és bontsa le az 5sszes kapcsolatot és kabelt més eszki

rja be az dsszes
Okr.

9. A hasznalt elektronik: lermékeke( a helyi el6irasoknak meg!ele\éen artalmatlanitsa. Ne dobja
az elektronikai vagy a haztartasi hulladék kozé.




EEFiBPortugués

Prefacio
Agradecemos a sua compra de um produto Acer. Para obter os melhores resultados, leia este
manual atentamente antes de uilizar.

Ligar / Desligar
Mantenha pressionado o botdo multifungao por 3 segundos para ligar; mantenha por 5 segundos
para desligar.

Operagéo de conexdo
Conexdo sem fio: Acesse a pagina Configuragdes Sem Fio nas Configuragdes para pesquisar
dispositivos.

Atender / Encerrar chamada:
Um togue no boto multifungao para atender chamadas recebidas ou encerrar chamadas em
andamento.

Botéio multifungéo
Controla ligar/desligar, reproduzir/pausar musica, atender e encerrar chamadas. Trés toques para
rejeitar chamadas; manter pressionado por 3 segundos para ativar o assistente de voz.

Controle de volume
Um toque na tecla "+" para aumentar o volume, um toque na tecla " para diminuir. Mantenha "
pressionado por 2 segundos para faixa anterior; mantenha ™" por 2 segundos para faixa seguinte.

Recusar chamada recebida
Trés toques no botdo multifungéo para recusar uma chamada recebida.

Modos especiais
Modo de Entra i no estado de apos ligar, luz
branca quente pisca lentamente.

Reconexdo automatica: Reconecta automaticamente o ltimo dispositivo emparelhado apés
inicializar.

Aviso de bateria fraca: Luz vermelha pisca lentamente quando a carga estiver abaixo de 10%.
Indicador de carregamento: Luz vermelha pisca durante o carregamento; luz branca quente acesa
permanentemente quando totalmente carregado.




EEFiBPortugués

Prefacio
Agradecemos a sua compra de um produto Acer. Para obter os melhores resultados, leia este
manual atentamente antes de uilizar.

Parametros dos auscultadores sem fios
Faixa de frequéncia de funcionamento: 20Hz-20KHz
Poténcia maxima de radiofrequéncia: 3.76 dBm

Instrugdes de segurang
1. Carregue totalmente o produto antes da primeira utilizagéo.

2. Este produto ndo é um brinquedo. Criangas menores de 12 anos s6 podem utilizé-lo sob
superviséo de um adulto

3. Utilize carregadores 5V/1A com certificagdo de seguranga oficial de fabricantes credenciados.
Nao utilize carregadores rapidos de alta tenséo para evitar danificar o produto.

4. Carregue num ambiente seguro. Desligue imediatamente o cabo de carregamento quando o
estojo estiver totalmente carregado para evitar danos na bateria por sobrecarga. O estojo de
carregamento possui porta de carregamento Type-C.

5. Este produto contém bateria de litio. Se nao o utilizar durante muito tempo, carregue-o pelo
menos uma vez por més.

6. Ao utiizar via Blustooth, ajuste o volume dos auscultadores para um nivel adequado para evitar
danos auditivos permanentes causados por utilizagao prolongada a volume elevado.

7. Este produto contém materiais magnéticos. Mantenha-o afastado de dispositivos com campos
magnéticos ou elétricos intensos, como micro-ondas e frigorificos, durante a utilizagéo e
armazenamento.

8. Antes de limpeza e manutengzo, pare de utiizar o produto, feche todas as aplicagdes e
desligue todas as ligagoes e cabos de outros dispositivos.

9.Elimine os produtos eletronicos usados de acordo com a regulamentagao local. N&o descarte
equipamentos eletrénicos, componentes ou baterias com o lixo doméstico.



RINRITEEB L rapckn
Mpearosop
BnaronapiM B 3a 3aKyNYBAHETO Ha MPOAYKT Ha Acer. 3a Hail-0GpH PesynTaTh npotereTe
BHUMATENHO TOBA PEKOBOACTED MPEAV YNOTPEBa.

Bkniousane / Uskniousane
3aADEKTE MHOTODYHKLMOHANHWR GYTOH 38 3 CEKYHAW 38 BKITIOIBaHE, 3 5 CEKYAY 32 MaKTIoNBaNe.

PaGoTa che cabp3BaHe
Beaxuana Bpbaka: OTEOpETe CTPAHULATA BeIXMHI HACTPOMKU' & HACTPO/iKA 32 TEPCEHe Ha
yoTpovicTea.

Otrosapsie / Mpukniousane Ha pasrosop
(oKkocBaHe Ha 6yToH 3 OTTOROP Ha BXOASILY PAIIOBOP WM
NPUKITIONBaHE Ha PA3TOBOp.

MuorodyHKumoHaneH GyTon

Ynpasnsisa Ha Myautka, OTroBapsiHe U
NpHKIOUBaKe Ha pagroBopH. TPOIHO AOKOCEaHE OTXELPIA PAGTOBOP, JARBPXEHE 38 3 CORyHAN
aKTMBMPA TNIACOBMS ACHCTEHT.

Perynupasie Ha 38yKa
EAHOKDaTHO AOKOGB2HE Ha KNaBUL "+" 3a yBonuvasaKe Ka 3oyxa, '-' 3a Hamanssawe. 3apbiTe
"+" 33 2 CeKyHaM 32 NPEAMLLIMA NeCeH, "' 3a 2 CeKYHAW 3a Cedsalla neceH

OTXBLPNAHE Ha BXOASILY Pa3roBOp
TPOVIHO AOKOCBAHE Ha MHOTOYHKUMOHANHUR GYTOH 3 OTXBLPNSHE Ha BXOAALL Pa3roBop.

Crieunanhy pexumn

Pexit 3a CaBosiBaHe: ABTOMATUSHO BIIKIA B PEXWM Ha CABORBAHE CrIe BKIO|BaNe, ToNno GAna
CBeTMHA MUra GaBHo.

ASTOMATU4HO NOBTOPHO Cabp3BaHe: Cnea ce cavpasa o

GABOEHO YCTPOICTEO.

Mpenynpexaerue 3a Hiicka GaTepus: YepaeHa CaeTnuHa Mura GagHo npu 3apsa noa 10%.
VaukaTop 3a sapexaare: YepseHa CBETNUHA MMra N0 BpeMe Ha 3apeXAaHe, HenpeKboHaTa
TOMN0 GANa CBETAUHA MU MHAIHO 3apexaHe.




{RINFITEEB Lnrapcku

Mpearosop
Bnaronapii e sa 3akynysaHeTo Ha NPOAYKT Ha Acer. 3a Haii-noGp pesynTaTi npoerete
BHUMATENHO TOBA PLKOBOACTEO MPEAY YNoTPesa.

Napamerpy Ha GeskuanmTe Crywanku
Paoren uectoren avanaso: 20Hz-20KHz.
MaKcumanka paguosecToTia mouocT: 3.76 dBm

MHcTpykum 3a Gesonackoct
1. 3apeneTe HanLHO NPOAYKTA NPEAW MbpEA YNOTPEGa.

2. Toau npoaykT we e urpaska. leua noa 12 roqukw TpsGEA Aa o MINONIBAT NOA HAAIOP Ha
BapacTen

3. VisnonssaiiTe 3apaRHY yCTpOICTEa 5V/TA CODMMANEH CepTUGUKaT Sa GesonackooT or
He 6paw aapanu, 3a a waberHete

nospena Ha npopykTa.

4. 3apexpaiire B Geaonacka cpena. BeaHara uKTIOIETe SapARHS KaBEN, KOTaTo 3apAaHaTa
KYTUS) Ce 3apeAN HAMLIHO, 33 A4a NDEAOTEPATHTE NOBPEAA Ha GATEpUSTA OT NpesapexaaHe.
3apsHara kyrus uma nopr 3a sapexaare T

5. Toa NPOAYKT CLALPKA MMTHEBa GaTepHA. AKO HE O UINONIBATE A0 BPEMe, IBPEXAANTE 10
TI0HE BEAHI MECEUHO.

6. Mpu wanonssare 4pes Bluetooth HACTPOTe cunaTa Ha 3BYKa Ha CryLIAKATE Ha MOAXORALLIO
HWBO, 33 1@ M3BErHeTe TPAViHO YBPEXAAHE Ha CryXa OT MPOABMKMTENHO CRYWaKE Ha BYCoKa chnta
Ha sByKa.

7. To3w NPOaYKT CHABPKa MaAHUTHI aropuan I:lpbxve ro pane o1 yeTpoiicTea che cunkn
arHATH M neta 10 8peme Ha
ynoTpeGa u CexpaeHve.

8. Mpeay nouMCTBaNe 1 NOAPLXKA CDETe UINONIBAHETO Ha poya, sareopere soms
MPUIOXEHWS 1 Pa3KadeTe BOMUKM BPB3KW 1 KaBenv OT APy YCTPO

QUIEHPIAITE WIHOCSHHTE NEKTPOHHN MPORYKTH CTIOPEA MECTHATE PAaopeAtH. He
ypeau, Wi BaTepAN 3ae4HO C BUTOBA OTTIAZBLM




B HEHvats|

Predgovor
Zahvaljujemo vam na kupovini Acer proizvoda. Za najbole rezultate pazijivo protitaite ovaj
priruénik prije uporabe.

Ukijuéi / Iskljuci

Drzite visenamjenski gumb pritisnutim 3 sekunde za ukljucenje, 5 sekundi za iskljucenje.
Rad s povezivanjem
3icno povezivanje: Otvorite stranicu ,Bezicne postavke" u izbor
uredaja.

u Postavke za pretragu

Javijanje | Zavrsavanje poziva
Jednostruki dodir visenamjenskog gumba za javijanje na dolazni poziv ili zawrsavanje poziva

Visenamjenski gumb
Upravija glazbe te javijanjem i zawrSavanjem
poziva. Trostruki dodir odbija poziv, drzanje 3 sekunde it glasovnog pomocnika

Regulacija glasnoce
Jednostruki dodir tipke "+" za pojagavanje glasnoce,
prethodnu pjesmu, ™" 2 sekunde za sljedecu pjesmu.

" za smanjenje. Drite "+" 2 sekunde za

Odbijanje dolaznog poziva
Trostruki dodir visenamjenskog gumba za odbijanje dolaznog poziva.

Posebni nagini rada
Nacm uparivanja: Automatski ulazi u stanje uparivanja nakon ukljucenja, toplo bijelo svietlo treperi
lako.

Rotomatsko ponovno povezivanje: Nakon pokretanja automatski se spaja s zadnjim uparenim
uredajem.

Upozorenje na praznu bateriju: Crveno svietlo treperi polako kada je napunjenost ispod 10%.
Indikator punjenja: Crveno svietlo treperi tijekom punjenja, stalno toplo bijelo svjetio kada je
potpuno napunjen.



B HEHvats|

Predgovor
Zahvaljujemo vam na kupovini Acer proizvoda. Za najbole rezultate pazijivo protitaite ovaj
priruénik prije uporabe.

Parametri bezici
R frokvencijoki raspon: 20Hz-20KHz
Maksimalna snaga radiofrekvencie: 3.76 dBm

Sigurnosne upute
1. Potpuno napunite proizvod prije prve uporabe.

2. Ovaj proizvod nije igracka. Djeca miada od 12 godina moraju ga koristiti pod nadzorom odrasle
obe.
3. Koristite punjade 5V/1A s sluzbenim sigurnosnim certifikatom provjerenih proizvodaca. Nemojte
Koristiti brze punjace visokog napona da biste sprijecili ostecenje proizvoda.
4. Punite u sigumom okruZenju. Odmah iskopCajte kabel za punjenje kada se kuija potpuno
bater

napuni kako biste terije zbog punjenja. Kutija za punjenje ima
Type-C prikljuéak za punjenje.

5. Ovaj proizvod sadrZi litijsku bateriju. Ako ga ne koristite duZe vrijeme, napunite ga barem
jednom mjesecno.

6. Priliom koristenja putem Bluetootha podesite glasnocu slusalica na odgovarajuéu razinu da
biste sprijedilitrajno ostecenje sluha uzrokovano dugotrajnim slusanjem uz visoku glasnocu.

7. Ovaj proizvod sadr2i magnetske materijale. DrZite ga podalje od uredaja s jakim magnetskim i
elektricnim poljima poput mikrovalnih pecnica i hiadnjaka tijekom uporabe i pohrane.

8. Prije Gis¢enja i odrzavanja prestanite koristiti proizvod, zatvorite sve aplikacije i iskopcajte sve
veze ikabele s drugih uredaja.

9. OdloZite otpadne elektronicke proizvode u skiadu s lokalnim propisima. Nemojte bacati
elektronicke uredaje, dijelove ili baterije zajedno s kuénim otpadom



BiVRIEEesti

Eessona
Téiname teid Aceri toote ostu eest. Parimate tulemuste saamiseks lugege kaesolev juhend enne
kasutamist hoolikalt Iabi

Sisse liilitamine / Vilja liilitamine
Hoidke 3 sekundit all 5 sekundit all

Ohendamise juhend
Traadita thendus: Avage seadete meniiiist leht , Traadita seaded" seadmete otsimiseks

Kénele vastamine / Lopetamine
Uks puudutus mitmefunktsiooninupule vastab sissetulevale kanele i Iopetab kane.

Mitmefunktsiooninupp
Juhtib sisse/valjaliitamist, muusika taasesitustipausi ning kinedele vastamist ja I6petamist.
Kolmekordne puudutus liikkab kéne tagasi, 3 sekundit all hoides kéivitab haéleassistendi.

Helitugevuse reguleerimine
Uks puudutus "+"-nupule suurendab helitugevust, "-"-nupule vahendab. Hoidke "+" 2 sekundit
eelmise 100 jaoks, ™" 2 sekundit jérgmise 100 jaoks.

Sissetuleva kane tagasiliikkamine
puudutus liikkab sissetuleva kone tagasi

Erireziimid

Pirast i laheb soe valge tuli
vilgub aeglaselt.

Automaatne taasiihendus: Pérast kaivitamist ihendub automaatselt vimati paarisstatud seadmega.
Madalaku hoiatus: Punane tuli vilgub aeglaselt, kui laeng on alla 10%.

Laadimise indikaator: Punane tuli vilgub laadimise ajal, piisiv soe valge tuli taislaenguga



BiVRIEEesti

Eessona
Téiname teid Aceri toote ostu eest. Parimate tulemuste saamiseks lugege kaesolev juhend enne
kasutamist hoolikalt labi

Traadita korvaklappide parameetrid
Tossageduste vahemik: 20Hz-20KHz
Maksimaalne raadiosagedusvéimsus: 3.76 dBm

Ohutusjuhised
1. Laadige toode enne esimest kasutamist taielikult tais.

2. See toode ei ole manguasi. Alla 12-aastased lapsed tohivad seda kasutada ainult tiskasvanu
jarelevalve all

Kasutage tavaliste tootjate ametiiku ohutussertifikaadiga 5V/1A laadijaid. Arge kasutage
korgepinge kirlaadijaid, et valtida toote kahjustumist.

4. Laadige ohutus keskkonnas. Kui laadimiskarp on taielikult Iaelud uhendage
laadimiskaabel kohe lahti, et valtida aku il on Type-C
laadimisport

5.See toode sisaldab liitiumakut. Kui te seda pikka aega ei kasuta, laadige seda vihemalt kord
kuus.

6.Blustoothi kaudu kasutades reguleerige korvaklappide helitugevus sobivale tasemele, et valtida
psivat kuumiskahjustust pikaajalise suure helitugevusega kuulamise tttu.

7.See toode sisaldab magnetiisi materjale. Hoidke seda kasutamise ja hoiustamise ajal eemal
tugeva magnetilise v6i seadmetest, nagu ja kiilmikud,

8.Enne puhastamist ja hooldust Iopetage toote kasutamine, sulgege kdik rakendused ning
iihendage kéik (ihendused ja kaablid teistest seadmetest lahti.

9 Kasutatud elektroonikatooted kdrvaldage vastavalt kohalikele eeskirjadele. Arge visake

hulka.




FFiESuomi

Esipuhe
Kiltos, etta ostit Parhaan ki iseksi lue tamé kayltgohje
huolellisesti ennen Kayttoa.

Kaynnistiminen / Sammuttaminen
Pida monitoiminappinta painettuna 3 sekuntia kaynnis 5 sekuntia

Yhteyden hallinta
Langaton yhteys: Avaa Asetukset-valikosta sivu Langattomat asetukset laitteiden hakua varten.

Vastaanottaa / lopettaa puhelu
Yksi painallus monitoiminappéimeen vastaa saapuvaan puheluun tai lopettaa puhelun.

Monitoiminappain
Hallitsee ki musii seka puheluinin
Iopotiamisen, Kolme peinalluia ki puhelun, 3 sokuniia painetina akivol Sénawsiaan.

inenvoimakkuuden saito
Yksi painallus "+'-néppéimeen suurentaa &ntd, "-'-n&ppaimeen pienentad. Pidd "+" painettuna 2
sekuntia edellista kappaletta varten, "-* 2 sekuntia seuraavaa varten.

Hylaté saapuva puhelu
Kolme painallusta monitoiminappéimeen hylkéa saapuvan puhelun.

Erikoistilat
Siirtyy 4 4 jélkeen, lammin valkoinen
valo vilkkuu hitaasti.
uudelleen 4 Yhdistyy ki jélkeen viimeksi

yhdistettyyn Tatcescen.

Alhaisen akun varoitus: Punainen valo vilkkuu hitaasti, kun lataus alle 10%

Latauksen merkkivalo: Punainen valo vilkkuu latauksen aikana, jatkuva [&mmin valkoinen valo
taysin ladattuna.



FFiESuomi

Esipuhe
Kiitos, etta ostit Parhaan ka i lue tamé kayttsohje
huolellisesti ennen kayttoa.

Langattomien kuulokkeiden parametrit
Toimintataajuusalue: 20Hz-20KHz
Maksimaalinen radiotaajuusteho: 3.76 dBm

Turvallisuusohjeet
1. Lataa tuote tiyteen ennen ensimmiista kayt

2. Témé tuote ei ole lelu. Alle 12-vuotiaat lapset saavat kéyttaa sité vain aikuisen valvonnassa

3. Kayta virallisen turvallisuus-sertifioinnin omaavia 5V/1A laturia luotettavilta valmistajilta. Ala
kayta korkeajannitteisia pikalaturia tuotteen vaurioitumisen estamiseksi

4. Lataa dristossa. Imota heti, kun on taysin ladatt,
jotta akku ei vaurioidu L on Type-C-latausp

5. Tama tuote sisaltaa litlumakun. Jos et kiyta sité pitkaan aikaan, lataa se vahintaan kerran
kuukaudessa.

6. Kayttsessdsi Bluetoothin kautta s&&da kuulokkeiden &anenvoimakkuus sopivalle tasolle

pysyvan kovalla aanellé
7. Tamé tuote siséiltaa Pida se kayton ja aikana poissa
laitteista, joissa on voimakkaita tai kuten ja jaakaapit.

8. Ennen puhdistusta ja huoltoa lopeta tuotteen Kayttd, sulie kaikki sovellukset ja irrota kaikki
litannat ja kaapelit muista laitteista.

9.Havila kaytetyt elektroniikkatuotteet paikallisten madréysten mukaisesti. Al heita
osia tai akkuja




HIBHETEL atvieSu

Paldies, ka iegad
rokasgramatu.

les Acer preci. Lai iegitu labakos rezultatus, pirms lietosanas rapigi izlasiet o
leslégsana / Izslégana
Turiet daudzfunkeiju pogu nospiestu 3 sekundes ieslégsanai, 5 sekundes izslégsanai.

Savienojuma vadiba
Bezvadu savienojums: Atveriet lestatijumu sadala lapu ,Bezvadu iestatijumi* iericu meklgsanai

Atbildét / Partraukt zvanu
Viens pieskariens daudzfunkciju pogai atbild uz ienakosu zvanu vai partrauc zvanu,

Daudzfunkciju poga
Vada ierices izikas 2zvanu atbildéSanu un
par\rauksanu Trisreizes p\eskaneues i noraidits svanu et 3 sokundes, la ainizelu bolss

Skaluma regulésana
Viens pieskariens pogai "+ palielina skajumu, *-* samazina. Turiet
dziesmai, "-" 2 sekundes nakamajai dziesmai

2 sekundes ieprieksejai

Noraidit ienako$u zvanu
Tris reizes pieskarieties daudzfunkciju pogai, lai noraiditu ienakosu zvanu

Tpasie r
Savienosanas rezims: Péc ieslegsanas automatiski pariet savienoanas stavokl, silts balts
‘gaismas mirgo lani

Automatiska atkartota savienoana: P&c palaisanas autométiski savienojas ar pdgjo savienoto
ierfci.

Zema akumulatora bridinajums: Sarkans gaismas mirgo Iéni, ja Iading zem 10%.

Ladasanas indikators: Sarkans gaismas mirgo ladésanas laika, pastavigs silts balts gaismas kad
pilnigi uziadets.




HIBHETELatvieSu

levads
Paldies, ka iegadajaties Acer preci. Lai iegitu labakos rezultatus, pirms lietosanas rapigi izlasiet o

rokasgramatu
Bezvadu austipu parametri

Darbibas frekvencu diapazons: 20Hz-20KHz
Maksimala radiofrekvenéu jauda: 3.76 dBm

Dro
1. Pirms pirmas lietosanas pilniba uzladgjiet preci.
2. 81 prece nav rotallieta. Bérniem, kas jaunaki par 12 gadiem, to drikst lietot tikai pieaugusa

uzraudziba.

3. Izmantojiet 5V/1A Iadtajus ar oficialu drosibas sertifikatu no uzticamiem razotajiem.
Neizmantojiet augstsprieguma trladatajus, lai izvairitos no preces bojasanas.

4. Ladgjiet drosa vide. Tikiidz ladasanas korpuss bl pilniba uzladéts, nekavgjoties atvienojiet
ladésanas kabeli, lai novérstu akumulatora bojasanu parladésanas dé|. Ladesanas korpusam ir
Type-C ladésanas ports.

5. 1 prece satur litja akumulatoru. Ja to neizmantosiet ilgaku laiku, uzladgjet to vismaz reizi
ménesi.

6. Lietojot caur Bluetooth, noregulgiet austinu skajumu plemerola | fiment, lai novérstu pastavigu
dzirdes bojajumu, ko rada ilgstosa klausTSands pie augsta skalum:

nétiskus materilus. Lietosanas un glabasanas laika turiet to prom no iericém

7. 8 prece satur m:
iskiem vai elekiriskiem laukiem, pieméram, mikroviju krasnim un

ar spacigiem magni
ledusskapjiem.

8. Pirms irisanas un apkopes partrauciet preces lietosanu, aizveriet visas lielojumprogrammas un
atvienojiet visus savienojumus un kabelus no citam iericém.

9. Atbrivojieties no nolietotiem i saskana ar vietgjiem noteikumiem.
Neizmetiet elektronikas ierfces, detalas vai akumulatorus kopa ar sadzives atkritumiem.




I7pg5EiELietuviy

Ivadas
Dekojame, kad sigijote ,Acer* gamin. Norédami pasieki geriausiy rezultaty, prie§ naudojima
atidziai perskaitykite $ia vadova,

ljungimas / I5jungimas
Palaikykite daugiafunkcinj mygtuka paspaude 3 sekundes jjungimui, 5 sekundes igjungimui

Rysio valdymas
Belaidis rySys: Alidarykite Nustatymy skyriuje puslapi ,BelaidZiai nustatymai® prietaisy paieskai

Atsiliepti / Baigti skambut
Vienas paspaudimas daugiafunkcinio mygtuko atsiliepia j gaunama skambutj arba nutraukia
pokalb

Daugiafunkcinis mygtukas
Valdo jjungima/igjungima, muzikos atkarima/pauze, skambugiy priemima ir nutraukima. Tris kartus
paspaudus atmesti skambutj; palaikius 3 sekundes suaktyvinamas balso pagalbininkas.

Garsumo reguliavimas
Vienas paspaudimas "+" klavi$o padidina garsa,
ankstesniam Kiriniui, *-* 2 sekundes kitam kariniui

sumazina. Palaikykite "+" 2 sekundes

Atmesti gaunama skambutj
Triskartus paspauskite daugla'unkcm mygtuka norédami atmesti gaunama skambutj.

Specials rezimai

: flungus , $ilta balta lemputé mirksi létai
Automatinis pakartotinis sujungimas: F'a\eldus sujunglasl su paskutiniu susietu prietaisu.
Zemos baterijos perspéjimas: Raudona lemputé mirksi létai, kai jkrova mazesné nei 10%.
Jkrovimo indikatorius: Raudona lemputé mirksi kraunant, pastovi $ilta balta lemputé pilnai jkrovus.



I7pg5EiELietuviy

Ivadas
Dekojame, kad sigijote ,Acer* gamin. Norédami pasieki geriausiy rezultaty, prie§ naudojima

atidziai perskaitykite Sia vadova,
Belaidziy ausiniy parametrai

Veikimo dazniy diapazonas: 20Hz-20KHz

Maksimali radijo dazniy galia: 3.76 dBm

Saugos instrukcijos

1. Pries pirma naudojima visiskai jkraukite gamin).

2. Sis gaminys néra Zzaislas. Vaikams iki 12 mety jj naudoti leidziama tik prizidrint suaugusiam.

3. Naudokite reguliariy gamintojy oficialy saugos sertifikata turinius 5V/1A [krovikiius. Nenaudokite
aukstos jtampos greitujy jkrovikliy, kad nepazeistuméte gaminio.

4. Jkraukite saugioje aplinkoje. Kai jkrovimo déklas bus visiskai jkrautas, is karto atjunkite jkrovimo
laida, kad akumuliatorius nepaZeisty per didelis jkrovimas. krovimo dékle yra Type-C jkrovimo
prievadas.

5. Sis gaminys turi licio akumuliatoriy. Jei jo ilgai nenaudosite, jkraukite bent karta per ménesi.

6. Naudodami per ,Bluetooth”, sureguliuokite ausiniy garsa tinkamu lygiu, kad isvengtumete
nuolatinio klausos paZeidimo dél ilgalaikio klausymosi prie didelio garso.

7. 8is gaminys turi magnetiniy medziagy. Naudojant ir sandéliucjant laikykite i toliau nuo prietaisy
su stipriais magnetiniais ar elektriniais laukais, pvz., mikrobangy krosniy ir Saldytuvy

8. Pries valyma ir technine prieidra nutraukite gaminio naudojima, uzdarykite visas programas ir
atjunkite visus rySius bei laidus nuo kity prietaisy

9. I§meskite susidévsjusius elektroninius gaminius pagal vietinius teisés aklus. Neismeskite
elektronikos prietaisy, detaliy ar akumuliatoriy kartu su buitinémis atliekomis.



BB RIFERomana

Prefata
Va multumim ca ali achizifionat un produs Acer. Pentru cele mai bune rezultate, cilifi cu atentie
acest manual inainte de utilizare.

Pornire / Oprire
Tineti apasat butonul multifunctional timp de 3 secunde pentru pornire, 5 secunde pentru oprire.

Operatiuni de conectare
Conexiune faré fir: Accesati pagina Setéri fara fir din meniul Setari pentru a cauta dispozitive.

Raspuns / incheiere aps
O singura apasare pe ol multifunctional raspunde la apel primit sau incheie apelul in curs.

Buton multifunctional
Controleaza pornirealoprirea, redarealpauza muzicii, raspunsul $i incheierea apelurilor. Trei
apasari resping apelul; tineti apasat 3 secunde pentru a activa asistentul vocal

Reglaj volum
O apasare pe tasta "+" creste volumul, tasta "-" micsoreaz volumul. Tinefi "+" apasat 2 secunde
pentru melodia anterioara, " 2 secunde pentru melodia urmatoare.

Respingere apel primit
Trei apasari pe butonul multifunctional pentru a respinge un apel primit.

Moduri speciale

Mod imperechere: Intra automat in stare de imperechere dupa pornire, lumina alba calda clipeste
lent

Reconectare automata: Dupa pornire se reconecteaza automat la ultimul dispozitiv Ymperecheal.
Avertizare baterie descarcata: Lumina rosie clipeste lent cand incércarea este sub

Indicator incarcare: Lumind rosie clipeste in timpul fncarcari, lumina alba calda aprinsa constant la
incércare completa



BB RIFERomana

Prefats
Va multumim cé aff achizitionat un produs Acer. Pentru cele mai bune rezultate, citii cu atentie
acest manual inainte de utiizare.

Parametri casti fara fir
Interval de frecventa de functionare: 20Hz-20KHz
Putere maxima de radiofrecventa: 3.76 dBm

Instructiuni de siguranta
1. Incarcali complet produsul inainte de prima utilizare.

2. Acest produs nu este o jucarie. Copili sub 12 ani trebuie sa il utilizeze sub supravegherea unui
adult

3. Utilizati incarcatoare 5V/1A cu certificat oficial de siguranta de la producatori autorizati. Nu
utilizati incarcétoare rapide de Tnalté tensiune pentru a evita deteriorarea produsului.

4. Incarcati intr-un mediu sigur. Demnec'au imediat cablul de incarcare odata ce cutia este

incércata complet pentru a preveni bateriei din cauza Cutia de
Incarcare dispune de port o Icarcare Type.C.

5. Acest produs contine baterie cu litiu. Daca nu l ulizati o perioada lunga de timp, incarcati- cel
pufin o data pe luna.

6. Cand utilizaj prin Bluetooth, reglafi volumul castilor la un nivel adecvat pentru a evita leziuni
auditive permanente cauzate de ascultarea prelungit la volum inait.

7. Acest produs contine materiale magnetice. Tineti- departe de dispozitive cu campuri magnetice
sau electrice puternice, cum ar fi cuptoarele cu microunde si frigiderele, in timpul utilizarii si
depozitarii

8. Inainte de curatare si intretinere, opriti utilizarea produsului, inchideti toate aplicatiile si
deconectali toate conexiunile $i cablurile de la alte dispoziive.

9.Eliminati produsele electronice uzate conform locale. Nu aruncafi
electronice, componente sau baterii impreuna cu deseurile menajere.



Hii5RiESloventina

Predhovor
Dakujeme za zakiipenie produktu Acer. Pre dosiahnutie najlepsich wsledkov si pred pouZitim
pozorne preéitaite tento navod.

Zapnutie a vypnutie
Diho stlacte multifunkéné tacidio po dobu 3 sekundy pre zapnutie, 5 sekundy pre vypnutie.

Operacie pripojenia
Bezdrotové pripojenie: Otvorte stranku Bezdrotové nastavenia v ponuke Nastavenia na
yhladavanie zariadeni.

Prijatie a ukon&enie hovoru
Jedno stlatenie multifunkéného tlaidia prime prichadzajiici hovor alebo ukoni prebiehajtici hovor.

Multifunkéné tlagidlo
Owiada zapnutielvypnutie, prehravanie/pauzu hudby, prijimanie a ukonGovanie hovorov. Trikrat
stlacte pre odmietnutie hovoru, dihé stlaenie 3 sekundy spusti hlasového asistenta.

Ovladanie hlasitosti
Jedno stlacenie klavesy "+" zvysi hiasitost, "-" znizi hiasitost. Diho stlacte "+* 2 sekundy pre
predchadzajicu skladbu, *-* 2 sekundy pre nasleduticu skladbu

Odmietnutie prichadzajiceho hovoru
Trikrat stiacte é tiacidlo pre adzaj(iceho hovoru.

$Specialne rezimy
Rezim parovania: Po zapnuti automaticky vstipi do reZimu parovania, teplé biele svetlo pomaly
blika.
Automatické opétovné pripojenie: Po spusteni sa pripoji k
zariadeniu.
zornenie na slabi batériu: Cervené svetlo pomaly blika pri kapacite pod 10 %.
Indikétor nabijania: Cervené svetlo blika pocas nabijania, trvalé teplé biele svetlo pri pinom nabiti.




Hii5RiESloventina

Predhovor
Dakujeme za zakipenie produkiu Acer. Pre dosiahnutie najleps
pozorne preéitajte tento navod.

h visledkov si pred pouzitim

Parametre bezdrétovych slichadiel
Pracowné frekvencné pasmo : 20Hz-20KHz
Maximalny vjkon radiofrekvencie : 3.76 dBm

Bezpe&nostné pokyny
1.Pred pryym pouitim produkt Gplne nabite.

2.Tento produkt nie je hracka. Deti mladsie ako 12 rokov musia produkt pouzivat pod dohfadom
dospelej osoby.

3.Pouzivajte nabijacky 5V/1A s oficialnym ym certifikatom od jeh vyrobcov.
i tové fjacky, aby ste predisli poskodeniu produktu.

4.Nabijajte v bezpecnom prostredi. Po tplnom nabiti nabijacieho puzdra ihned odpojte nabijaci
kabel, aby ste predisli poskodeniu batérie prebitim. Nabijacie puzdro je vybavené nabijacim
portom Type-C.

5.Tento produkt obsahuje litiovi batériu. Ak ho nebudete dinsi cas pouzivat, nabijaite ho
minimalne raz mesacne.

6.Pri roduktu cez Bluetooth nastavte hlasitost slichadiel na vhodna droveri, aby ste
predisli velem poskodeniu sluchu spésobenému dihodobym pouzivanim pri vysokej hiasitosti

7.Tento produkt obsahuje magnetické materialy. Pri pouzivani a skladovani ho uchovévajte mimo
dosahu zariadeni so silnym magnetickym alebo elekirickym pofom, ako st mikrovinné riry a
chladnicky.

8.Pred Gistenim a Gdrzbou prestaiite produkt pouZivat, zatvorte vSetky aplikacie a odpojte vSetky
pripojenia a kéble od ostatnych zariadeni.

9.Zlikvidujte odpadové elektronické produkty v silade s miestnymi predpismi. Neodhadzujte
elektronické zariadenia, stciastky ani batérie spolu s domovym odpadom.



HiigX BILESIovenséina

Predgovor
Hvala, ker ste kupillizdelek Acer. Za najboljse rezultate pred uporabo natanéno preberite ta
priroénik.

Vklop / Izklop
Drzite vetnamenski gumb pritisnjeno 3 sekunde za vklop, 5 sekund za izkiop.

Postopek povezave
Brezzicna povezava: Odprite stran Bre:

e nastavitve v meniju Nastavitve za iskanje naprav.

Sprejem | Zakljucek Klica
En dotik vecnamenskega gumba sprejme dohodni ki ali zakljusi potekajodi Kiic

Veénamenski gumb
Upravja vklop/izkiop, i ju Kiicev. Trikratni

zavme Kic, 3 sekunde pritisnjeno aktivira glasovnega pomobmka

Nastavitev glasnosti
En dotik tipke "+* poveca glasnost, tipke *-* zmanjsa glasnost. Drite "+* 2 sekundi za prejsnjo
skladbo, "-* 2 sekundi za naslednjo skladbo.

Zavrnitev dohodnega klica
Trikratni dotik vecnamenskega gumba zavme dohodni Kiic.

Posebni naini delovanja

Nacin seznanitve: Po vklopu samodejno preide v stanje seznanitve, topla bela lu¢ pocasi utripa.

Samodejna ponovna povezava: Po zagonu se samodejno poveze z zadnjo seznanjeno napravo.
Opozorilo za prazno baterijo: Rdeca Iut pocasi tripa, ko je napolnjenost pod 10 %.

Indikator polnjenja: Rde¢a Iu utripa med polnjenjem, staina topla bela Iug ob polnem polnjenju.



HiigX BILESIovenséina

Predgovor
Hvala, ker ste kuj
prirognik

iizdelek Acer. Za najboljse rezultate pred uporabo natanéno preberite ta

Parametri brezzicnih slusalk
Delovno frekvencno obmogje : 20Hz-20KHz
Najvetja radiofrekvencna mot : 3.76 dBm

Varnostna navodila
1.Pred prvo uporabo izdelek popolnoma napolnite.

2.Ta izdelek ni igraca. Otroci mlajsi od 12 let ga morajo uporabljati pod nadzorom odrasle osebe.

3.Uporabljate polnilnike 5V/1A z uradnim vamostnim certifikatom znanih proizvajalcev. Ne
uporabljajte visokonapetostnih hitrih polnilnikov, da preprecite poskodbo izdelka

4.Polnite v varmem okolju. Ko je polnilna Skatla popolnoma napolnjena, takoj odklopite polniini
kabel, da preprecite poskodbo baterije zaradi prevelikega polnjenja. Polnilna Skatla ima polnilni
prikijucek Type-C.

5.Ta izdelek vsebuie litijevo baterijo. Ce izdelka ne uporabljate dije asa, ga napolnite vsaj enkrat
na mesec.

6.Pri uporabi izdelka prek Bluetootha nastavite glasnost slusalk na ustrezno raven, da preprecite
trajno poskodbo sluha zaradi dolgotrajne uporabe pri visoki glasnosti.

7.Ta izdelek vsebuje magnetne mater
naprav z mocnim magnetnim ali elekt

Med uporabo in shranjevanjem ga hranite stran od
im poljem, kot so mikrovalovne pecice in hladilniki.

8 Pred Giscenjem in vzdrzevanjem prenehajte uporabljati izdelek, zaprite vse aplikacije in odklopite
vse povezave in kable iz drugih naprav.

9.0dpadne elektronske izdelke odstranjuite v skiadu z lokalnimi predpisi. Elektronskih naprav,
delov ali baterij ne odmetavajte skupaj z gospodinjskimi odpadki



Rk E5R D /RiEBokmal

orord
Takk for at du kjopte et Acer-produkt. Les denne handboken noye for bruk for best resultat.

Sla pa/Sla av
Hold multifunksjonsknappen inne i 3 sekunder for 4 sla pa, 5 sekunder for 4 sla av.

Koblingsprosedyre
Tradlos forbindelse: Apne siden Tradlase innstillinger i Innstillinger for & ske etter enheter.

Besvare / Avslutte samtale
Ett enkelt trykk pa besvarer samtaler eller avslutter
pagaende samtaler.

Multifunksjonsknapp
Styrer avipa, avspilling/pause av musikk, besvare og legge pa samtaler. Tre trykk for & awise
samtale, hold inne 3 sekunder for 4 aktivere stemmeassistenten.

Lydstyrkekontroll
Ett trykk pa "+"-knappen oker lyden, "-"-knappen senker lyden. Hold "
forrige spor, ""i 2 sekunder for neste spor.

"inne i 2 sekunder for

Avvise innkommende samtale
Tre trykk pa for & awise samtale.

Spesialmoduser
Gér automatisk tl etter oppstart, varmt hvitt lys blinker sakte.
Automatisk gjenkobling: Kobles automatisk il sist tilkoblede enhet etter oppst
Lavt batteri-varsel: Rodt lys blinker sakte nar batteriniva er under 10 %
Laddeindikator: Redt lys blinker under lading, fast varmt hitt lys nar fulladet.




Rk E5R D /RiEBokmal

Takk for at du kjopte et Acer-produkt. Les denne handboken noye far bruk for best resultat.
Parametre for tradlose oretelefoner

Driftsfrekvensband : 20Hz-20KHz

Maksimal radiofrekvenseffekt : 3.76 dBm

Sikkerhetsinstruksjoner
1.Lad produktet helt opp for forste gangs bruk

2.Dette produktet er ikke et leketoy. Bam under 12 ar ma bruke produktet under voksent tilsyn

3Bruk 5V/1A-ladere med offisielt sikkerhetssertifikat fra godkjente produsenter. lkke bruk hayspent
hurtigladere for  unnga produkiskade.

4.Lad i et trygt miljo. Koble fra ladekabelen umiddelbart nar ladekassen er fulladet, for & unnga
batteriskade fra overlading. Ladekassen har en Type-C-ladeport

5.Dette produktet inneholder litiumbatteri. Hvis produktet ikke brukes over lengre tid, lad det minst
én gang per maned

6.Nar du bruker produktet via Bluetooth, juster aretelefonvolumet tl et passende niv for & unnga
permanent herselsskade fra langvarig bruk med hoyt volum.

7.Dette produktet inneholder magnetiske materialer. Hold det unna enheter med sterke
magnetiske eller elektriske felt som mikrobalgeovner og kjgleskap under bruk og lagring.

8 For rengjoring og vedlikehold, slutt & bruke produktet, lukk alle apper og koble fra alle tilkoblinger
og kabler fra andre enheter.

9 Kast aviallselektronikk i henhold til lokale forskrifter. Ikke kast elekironisk utstyr, deler eller
batterier sammen med husholdningsavfall.



kEgiBislenska

Formali
bakka bér fyrir ad kaupa Acer voru. Lestu pessa handbok vandiega fyrir notkun til ad na sem
bestum arangri

Kveikja / Slokkva
Haltu fjéinotahnappi inni f 3 sekundur til ad kveikja, 5 sekindur il ad slokkva.

Tengingaradgerd

braolaus tenging: Opnadu siou ,bradlausar stillingar*  Sti

gum til 2 leita ad teekjum

Svara | Ljdka simtali
Einfold snerting 4 fjolnotahnappi svarar komandi simtali eda Iykur yirstandandi smtali

Fjolnotahnappur

simtala. brefold snerting hafnar
srm'ah ity nnt {3 sekindur 11 36 virkja Taddaetodarmann

HI‘éoslyrksstlllm
&"+" takka heekkar nnues«yrk *-* eekkar hann. Haltu *+* inni i 2 sekandur fyrir fyrra
i2 sekundur fyrir naesta lag.

.-

Hafna komandi simtali
Prefold snerting 4 fioinotahnappi hafnar komandi simtali.

Sérhamarar
T

Fer sjalfkrafa i eftir kveikingu, hiytt hvitt ljos biikkar haegt.
Sjalfvirk endurtenging: Tengist sjafkrafa vio sidasta tengda teeki eftir raesingu.

Litil rafhlada viovbrun: Rautt ljos blikkar haegt pegar hledsla er undir 10%.

Hiedsluvisir: Raut ljés blikkar medan hiadid er, fast hijtt hvitt j6s pegar fullhiasio.



kBiBislenska

Formali
bakka bér fyrir ad kaupa Acer voru. Lestu pessa handbok vandiega fyrir notkun til ad na sem
bestum érangri.

Faeribreytur pradlausra heymartéla
Starfsfrekvenssvio : 20Hz-20KHz
Hamarksitgeislun utvarpsbylgjuafkasts : 3.76 dBm

Oryggisleiob
THodlo véruna a6l fyr fyrstu notkun.

2.pessi vara er ekki leikfang. Born yngri en 12 ara verda ad nota voruna undr eftilit fullordins.

3.Notadu 5V/1A hledslutaeki med opinberu fra Ekki
hota héspennu hradhledslutzeki tl ad koma i veg fyrir skemmir 4 vGrunni

4.HIa0i0 i 8ruggu umhverfi. Taktu hledslusniruna Gr sambandi um lei6 og hledsluhisio er fullhladi
il a8 koma i veg fyrir skemmdir & rafhioou vegna ofhledslu. Hledsluhusio er med Type-C
hledslutengi

5.pessi vara inniheldur litiumrafhléu. Ef hun er ekki notud i langan tima skal hlada hana a6
minnsta kosti einu sinni i manudi.

6.pegar bui notar viruna med Bluetooth skaltu stilla hijodstyrk heymartélanna 4 videigandi stig il
a6 koma | veg fyrir varanlega heyrarskemmd vegna langvarar notkunar me haum hijodstyrk

7.bessi vara inniheldur segulefni. Haldi henni fiarri tekjum med sterkum segul- eda rafsvioum
eins og Grbylgjuofnum og isskapum vid notkun og geymslu.

8.Adur en b rifur og heldur vid voruna skaltu hastta a8 nota hana, loka dllum forritum og aftengja
allar tengingar og snarur fré 66rum teekjum.

9.Fargadu rafreenum trgangi | samraemivio stadbundnar reglur. EkKi farga rafreenum binaoi,
hlutum ea rafhioeum med heimilistirgangi.



TEHiBTirkge

Onséz
Acer iiinii satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. En iyi performans igin kullanmadan énce bu
kilavuzu dikkatlice okuyun.

Agma / Kapatma
Gok fonksiyonlu tusa 3 saniye basili tutarak cihazi agin, 5 saniye basili tutarak kapatin.

Baglanti Islemleri
Kablosuz Baglanti: Ayarlar meniisiinden Kablosuz Ayarlar sayfasini agarak cihaz aramasi yapin

Aramay: Yanitlama / Sonlandirma
Gok 'onkslyonlu tusa tek dokunusla gelen aramay! yanitiayin veya devam eden aramay
sonlandin

Gok Fonksiyonlu Tus
Kemahkapaima, mizk oynatdurakial, arama yaniama ve sonlandima lemlerini kontol eder, U
kez dokunarak aramay! reddedin, 3 saniye basil tutarak sesliasistan: gagirin

Ses Seviyesi Kontrolii
*+* tusuna tek dokunus sesi arlinr, " tusuna tek dokunus sesi azalir. "+" tusunu 2 saniye basil
tutun dnceki parga, "" tusunu 2 saniye basili tutun sonraki parca.

Gelen Aramay: Reddetme
Gok fonksiyonlu tusa iig kez dokunarak gelen aramay! reddedin

Ozel Modlar

Eslesme Modu: Agildiktan sonra otomatik eslesme durumuna geger, sicak beyaz Isik yavas yanip
soner.

Otomatik Yeniden Baglanma: Cihaz agildiginda son eslesen cihaza otomatik baglanr.

Diisiik Batarya Uyanisi: Batarya seviyesi %710 altina diistiigiinde kirmizi isik yavas yanip séner.
Sarj Gstergesi: Sarj sirasinda kirmizi stk yanip soner, tam sarj oldugunda sabit sicak beyaz 151k
yanar.



TEHiBTirkge

Onséz
Acer iiinii satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. En iyi performans igin kullanmadan énce bu
kilavuzu dikkatlice okuyun.

Kablosuz kulakiik parametreleri
Calisma Frekans Bandi : 20Hz-20KHz
Maksimum Radyo Frekans Giici : 3.76 dBm

Giivenlik Talimatlan
1.l kullanimdan énce drt

i tam olarak sarj edin.

2.Bu iiriin oyuncak degildir. 12 yas alti gocuklar

yetiskin gézetiminde kullanmalidir.

3.Yetkili ireticilerin resmi givenlik sertifikasina sahip 5V/1A sarj cihazlarini kullanin.
Uriin hasarini nlemek igin yiiksek voltjii hizlr sarj cinazlar kullanmayin

4.Glvenli bir ortamda sarj edin. Sarj kutusu tam sarj oldugunda bataryanin asin saridan zarar
gérmesini dnlemek icin sarj kablosunu derhal gikarin. Sarj kutusu Type-C sarj portuna sahiptir.

5.Bu iriin lityum batarya igerir. Uzun silre kullaniimayacaksa ayda en az bir kez sarj edin.

6.Bluetooth ile iriin kullanirken Kalict isitme hasarini Gnlemek icin kulaklik ses seviyesini uygun bir
diizeye ayarlayin.

7.Bu irlin manyetik malzemeler igerir. Kullanim ve depolama sirasinda mikrodalga firin, buzdolabi
gibi giiclii manyetik veya elekirik alanii cihazlardan uzak tutun.

8 Temizlik ve bakim islemlerinden nce Griini kullanmay! birakin, tim uygulamalar: kapatin ve
diger cihazlarla olan tm baglanti ve kablolari kesin.

9.Atik elektronik driinleri yerel yonetmeliklere uygun sekilde imha edin. Elektronik ekipman, parga
ve bataryalar: evsel atiklarla birlikte atmayin.
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Adter-sales Customer Service Number:

1. (978)230-8895(US) Mon-Fri: 9am-6pm(EST)
2.+0211 4187 3343(DE) Mon-Fri:9am-5pm
3.+0203868 3233(UK) Mon-Fri:9am-6pm(GMT)
4.+81090-9873-0969(H7) B~ PRI~ FiE6rF
5.461 451 8926 82(AU) Mon-Fri:9am-6pm

For any product-related issues or concerns, please reach out to our after-sales service
team at the following email address:
1.For Temu and other purchases: ~shopify@newease.cc

2.For Amazon purchases: NE_hub.service@acergadget.com

FCC Compliance Statement:

Note:The device has been tested and meets the
restrictionsClass B digital devices specified in Part
15FCC regulations. These restrictions are intended
to:Provide adequate protection for residential
areasResist harmful interference.

Scan the code to view the multi-
language instruction manual




FCC warmming

pursuant to part 15 ofthe FCC s, These it ae cesined to provide reasonable
proecton

uses and can radite rado fequency energy and, If not Istalled and used n accordance with
e o, oy e Pl o o oo, oo e
is no guarantee thatnterference wil not occur in 3 partclar installator

equipment coes cause harmful nterference o radioor teleisionreception, hich can be
determined by trning the equipment of and on, the ser s encouraged 10 try o correct
theinteference by one or more of th fllowing measures:

*+ Reorient or relocate the eceiving antenna

* Increase the separation between theequipment and recelver.

comectea.

« Consitthe deaer or an experience adio/TV techican for hlp.

fion: Any changes or modiications to his device ot explcly approved by manufactrer
coud vld your authriy 1o operate tis equipment.

i device complies with pat 15 o the FCC Rules. Operaton s subject t the following two
conditions:

(1This device may not cause harmful inteference, and (2] ths device must accept any

This cquipment complies with FCC radatin exposure lmis set forth for an uncontraled
enviconment. This equipment should be istalled and operated with minimum ditance Ocm
i the rdisto anyour b
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